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EINLEITUNG
Mike Mignola

Ich bin Comiczeichner. Meine Geschichten erzahle ich meistens in
Bildern. Ich kann, wenn ich eine Vorlage habe, ein Haus zeichnen,
und wenn ich das gut hinkriege, kann ich — vielleicht — ein Gefuhl fur
den Schauplatz des Geschehens und die Atmosphédre dort
vermitteln. Dank der Unterstitzung von Dave, der meine Seiten
koloriert, kann ich zeigen, ob es Tag oder Nacht, Winter, Sommer
oder Herbst ist. Nicht Ubel, aber ein »richtiger« Schriftsteller bin ich
deswegen nicht. Ein »richtiger« Schriftsteller macht all diese Dinge
allein mit Worten. Das geht Uber meine Fahigkeiten. Chris Golden
hat mich gebeten, eine Geschichte zu diesem Buch beizutragen, und
alles, was mir einfiel, war: »An einem guten Tag roch Hellboy wie
eine gerOstete Erdnuss.« Ich denke, es ist am besten, ich halte mich
an das, was ich kann. Und Uberlasse das »richtige« Schreiben den
Profis.

Auf den folgenden Seiten werden Sie einige Geschichten finden,
die sich genauso anflihlen wie die Geschichten in den Comics. Dann
gibt es welche, die sind voéllig anders. Die meisten liegen irgendwo
dazwischen. Mir haben sie alle gefallen. Ich habe bekommen,
worauf ich gehofft hatte. Unterschiedliche Herangehensweisen.
Unterschiedliche Stimmen. So soll eine Anthologie sein.

»Der Nuckelavee« war urspringlich etwas, aus dem ich einen
Comic machen wollte, aber ich hab’s mir anders Uberlegt. Also hab
ich in groben Zigen die Handlung niedergeschrieben und sie an
Chris Golden weitergereicht. Er, ein »richtiger« Schriftsteller, hat eine
»richtige« Geschichte daraus gemacht. Dafir mdchte ich ihm
danken, und aullerdem dafir, dass er flr unser merkwdurdiges
kleines Projekt einige der besten Horrorautoren unserer Zeit
zusammengetrommelt hat. Scott Allie, dem Stammredakteur von
Hellboy, mdchte ich fir seine Hilfe und seine Geduld danken und
dafir, dass er diese Einleitung wahrscheinlich umschreibt und etwas



Zusammenhangendes daraus macht. Zu guter Letzt ganz
besonderen Dank an Grahan Wilson, der dem Ganzen die Krone
aufgesetzt hat.

Wohl bekomm’s!

W Waoip—

Mike Mignola
Portland, Oregon
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MEDUSAS RACHE

Yvonne Navarro

Aufgrund der groRen Gefahr, die mit dem Fall verbunden war, hatte
Hellboy sich entschieden, die Sache alleine anzupacken.

Das bereute er jetzt.

Er brauchte keine Hilfe bei der Recherche, er brauchte auch
niemanden, der ihm mit weiteren Ubernatirlichen Kraften zur Seite
stand — zumindest noch nicht. Aber er sehnte sich danach,
jemanden an dem teilhaben zu lassen, was sich vor ihm ausbreitete.

Er sehnte sich nach Anastasia.

Denn unter ihm erstreckte sich das Paradies.

Hellboy war viel in der Welt herumgekommen und hatte mehr
Sehenswiurdigkeiten, Lander und Schénheiten erblickt, als er
wahrscheinlich zu wirdigen wusste. Aber damit lie® sich nichts
vergleichen. Er stand auf dem héchsten Punkt seiner Umgebung;
vor und hinter ihm flhrten saftige Higel abwarts, bedeckt von
kniehohen Gréasern, aus denen hie und da Kalksteinfelsen lugten.
Unmittelbar darunter fiel ein Felsvorsprung ab zum Agéischen Meer,
dessen Oberflache wie eine Diamantendecke funkelte, die sich bis
zum unnachahmlichen Horizont erstreckte, der von kaum sichtbaren
Bergen gesdumt wurde, bis zum entferntesten Ende des Universums
und noch dartber hinaus, wo die ruhmreichen griechischen Goétter
gewiss einst aus dieser Welt hinfortgegangen waren, um die
mickrigen Sterblichen hinter sich zu lassen. Wasser brandete gegen
die andere Seite der schmalen Klippe, wahrend sich zu Hellboys
Rechten und viele Hundert Full unter ihm kleine, ausgeblichene
Fischerhltten — zu viele, um sie zu zdhlen — an die verwinkelten
Felsspalten dréngten, die schliel3lich zu den Bootanlegestellen und
zur See fuhrten. Eine warme, frische Brise umwehte ihn, die nach
Salzwasser und Sonnenschein duftete.

Doch die Schonheit dieser kleinen, namenlosen Insel dstlich von
Thira war trugerisch. Das Meer hatte Gerdusche zurlickwerfen



muissen, so wie ein von einem Kind geworfener Stein auf der
Oberflache eines ruhigen Sees hipft. Das Meer spiegelte jedoch nur
Stille. Nirgends ein Mensch zu sehen, der an der kurzen Kiste
fischte oder kochte oder die gepflegten Fullwege vor den dicht
aneinandergedrangten Hutten fegte. Keine kléffenden Hunde jagten
fauchende Katzen um die Stande des verlassenen Marktplatzes.
Selbst die Méwen waren geflohen und hatten das Dorf der Laune
einer finsteren Macht tberlassen, deren schwere Hand auf ihnm lag.

Da konnte Anastasia ebenso gut viele Tausend Kilometer entfernt
sein und sich um die Verstrickungen ihres eigenen Lebens
kiimmern. Hier, da war sich Hellboy sicher, wirden nur Gefahren auf
sie lauern.

Hellboy verlagerte das Gewicht, versuchte einen angenehmeren
Standort zu finden, an dem sich ihm keine kleinen Steinchen und
von Meeresstirmen heraufgewirbelte Muscheln in die Hufsohlen
bohrten. Er kratze sich die Bartstoppeln und genoss die
Sonnenwarme, wahrend er den Hugel hinabspahte und erfolglos
versuchte, etwas auszumachen, das sich bewegte. Er hegte keine
Zweifel, dass dort unten noch irgendwo Menschen sein mussten,
aber sie waren nicht dumm. Sie versteckten sich vermutlich, hatten
die Turen ihrer Hauser mit schweren Holzbalken verrammelt, die
Fensterladen fest zugezogen und waren dazu verdammt, die
erdrickende Sommerhitze zu ertragen und sich nach dem
kiihlenden Seewind zu sehnen. Aber Moment mal ...

Dort driiben.

Hellboy richtete sich auf, versuchte angestrengt etwas zu
erkennen. Anfangs war es nur ein Fleck. Doch dieses Etwas
bewegte sich flink zwischen den Felsen und Grasern und verklrzte
rasch die Entfernung entlang der oberen Ausldufer des Dorfes.
Hellboy brauchte etwa eine Minute, um zu begreifen, dass dieses
Ding eine Absicht verfolgte, und er war alles andere als erfreut, als
ihm klar wurde, welche: Offensichtlich peilte dieses Etwas ihn an und
folgte einem Pfad die Klippe hinauf, der direkt zu ihm fihrte.
Natdrlich! So, wie er hier oben stand, musste er wie ein grol3es,
rotes Leuchtfeuer wirken. Ebenso gut hétte er sich auf die Brust
trommeln und mit ganzer Kraft »Hier bin ich!« brillen kénnen.



Es dauerte noch weitere dreillig oder vierzig Sekunden — das
Ding war schnell —, bis Hellboy schliel3lich erkennen konnte, was es
war: ein Pferd.

Ein Pferd aus Stein.

Hellboy empfand keine Furcht, nur ein reges, Kkaltblitiges
Interesse. Pferdeliebhaber auf der ganzen Welt wiirden ihn bestimmt
deswegen verachten, aber ihm war nicht daran gelegen, diese
Seltsamkeit, die sich so zielstrebig néherte, zu retten. Erlésen
konnte man sie bestimmt nicht mehr. Wenn Hellboy dem Glauben
schenkte, was Dr. Manning ihm im Biro der Behdérde in Fairfield,
Connecticut bei der Einsatzbesprechung gesagt hatte, dann waren
Fleisch und Herz der Kreatur fir immer versteinert, und alle ihre
Gedanken drehten sich nur noch um Zerstdrung.

Nach weiteren zwanzig Sekunden konnte er das Pferd genauer
erkennen, sah das merkwuirdige Spiel der Muskeln, die sich unter
der steinernen Oberflache seiner Haut bewegten. Das hier war keine
feuerspeiende Monstrositdt — es atmete Uberhaupt nicht, sondern
bewegte sich wie eine steife Animation und erinnerte Hellboy dabei
an die frGhsten und primitivsten Arbeiten des Stop-Motion-Pioniers
Willis O’Brien. Die Augen der Kreatur waren so leblos wie der
Boden, auf dem Hellboy stand, und in etwa so wohlwollend. Nur das
weit aufgerissene Maul verriet ihre eigentliche Absicht. Die
hochgezogenen Lippen entbléldten die langen, eckigen Zahne des
Pferdes, ein volles Gebiss, das offensichtlich nach einem Stlick von
Hellboys Fleisch gierte.

»Heute nicht«, grollte Hellboy und biss die Zahne aufeinander.

Das Steinpferd Uberwand die letzten Meter und baumte sich auf;
die Hufe, die gréRer und um einiges scharfkantiger waren als die von
Hellboy, durchschnitten die Luft. Bevor er ihm Angesicht zu
Angesicht gegeniberstand, hatte Hellboy nicht bemerkt, wie grol}
dieses Pferd war. Er war nicht begeistert, als er feststellte, dass sein
Kopf sich gerade einmal auf Brustkorbhéhe des vor ihm
aufgerichteten Tiers befand.

Na toll, dachte sich Hellboy. Von einem Bildhauer geschaffen, der
nicht kleckert, sondern klotzt.



Er wich den Hufen aus und sprang zuriick. Das Vorderteil des
Pferdes ging mit voller Wucht genau dort nieder, wo er eben noch
gestanden hatte. Hellboy schlug nach dem Pferd und war bass
erstaunt, als er es verfehlte — auch wenn sie aus Stein gemacht war,
bewegte sich die Statue erheblich schneller, als Hellboy erwartet
hatte, und umtanzelte ihn mihelos aul3erhalb seiner Reichweite. Es
machte einen Satz nach links und griff erneut an, diesmal mit
bedngstigender Lautlosigkeit und seinem ganzen Gewicht.

»Das soll eine Strategie sein?«, fragte Hellboy trocken, kurz
bevor er sich zur Seite warf. Die Welt stand Kopf, wéhrend er den
Hang gute sechs Meter hinabrutschte, bis ein einzelner aus dem
Boden ragender Fels seinen Fall mit einem unangenehmen Bonk
beendete. Es krachte gewaltig, und als Hellboy splrte, wie ein
Zittern durch die Erde lief, reckte er den Hals, um zu sehen, was
hangaufwérts geschah. Die Pferdestatue stirmte auf ihn zu, aller
LeichtfiRigkeit beraubt: Ihr groRes Gewicht war ihr zum Verhéngnis
geworden, und so rollte sie sich Uberschlagend herab ...

Direkt auf ihn zu.

Hellboy schrie laut und wihite den Boden auf. Im letzten
Augenblick fand er sein Gleichgewicht wieder und krabbelte wie eine
unbeholfene Spinne lber das Gras. Er spirte den Lufthauch, als das
Steinwesen an ihm vorbeistirzte, und wurde von einer Menge
brennender, scharfkantiger Steinsplitter getroffen — noch mehr
Geschenke von dem ungewdéhnlichen steinernen Meuchelmdérder.
Wahrend er dem Pferd nachblickte, wére er fast abgerutscht. Er
fluchte, fand schlief3lich wieder Halt und sah, wie es sich ein letztes
Mal Uberschlug und auf den Felsbrocken am Ful® der Klippe
zerschellte. Stein traf auf Stein, und alles war vorbei. Der Kopf des
Wesens zersplitterte, und der Ubrige Kérper brach in vier oder funf
groRe Teile auseinander. Fasziniert beobachtete Hellboy, wie die
Bruchstiicke noch einige Sekunden lang zuckten, als versuchten sie,
sich wieder zusammenzufligen, bis sie begriffen, dass ihnen ein
entscheidendes Teil fehlte. Sie kamen zur Ruhe, wéhrend Hellboy
sie weiter anglotzte. Von dort, wo er zwischen Felsen und Gréasern
lag, wirkte der aufgewirbelte Staub, der sich nun auf die Uberreste



der Pferdestatue herabsenkte, wie ein Leichentuch, wie eine letzte
Schotterschicht, deren Frieden nicht gestért werden sollte.

»Na toll«, murmelte Hellboy zu sich selbst, als er wieder auf
sicheren Beinen stand und sich den Staub abklopfte. »In der ersten
Viertelstunde schon von einem Steinpferd gejagt — was kommt wohl
als Nachstes?«

Was war als Nachstes zu tun? Er wandte sich wieder dem Dorf
zu und betrachtete es genauer. Diesmal ging er in Deckung, um
nicht wieder ein so Uberdeutliches Ziel fur die wiederbelebten Dinge
abzugeben, von denen er wusste, dass sie in den engen Stralden
und Gassen herumstrichen. Jetzt konnte er erkennen, dass sich dort
unten etwas bewegte, doch gliicklicherweise schien nichts sonst, ob
Mensch, Bestie oder Stein, zu ihm hinauf zu wollen. Einen bangen
Augenblick lang fragte er sich, ob die Statuen irgendwie telepathisch
miteinander in Verbindung standen. Im Augenblick schien ihm
jedoch von dieser Seite keine Gefahr zu drohen.

Jammerschade, dass Jayson Paras nicht so viel Glick gehabt
hatte.

Dr. Manning hatte Hellboy ein Photo des Hobby-Archdologen
gezeigt, der an seiner Promotion in vorgeschichtlicher Mythologie
arbeitete. Grol3, kraftig und jung — nicht alter als achtundzwanzig —
mit dunklen Haaren und ebensolchen Augen von der Art, die Frauen
schwach werden lie3, eingefasst von einem in der griechischen
Sonne golden gebraunten, markanten Gesicht. Hellboy hatte sich
vor langer Zeit mit dem, was er in dieser Welt war, abgefunden;
manchmal jedoch, wenn er einen solchen Mann sah, konnte er nicht
anders, als sich zu fragen, wie sich sein Leben entwickelt hatte,
wenn er unter menschlicheren Umstanden auf die Welt gekommen
ware.

Wie dem auch sei, Paras war von der Insel Karpathos
zurickgekehrt, und seine Freunde, Familie und Kollegen hatten dem
Bericht Uber seine letzte von vielen Sommerreisen skeptisch
zugehort. Er behauptete, tief in einer Felsenhéhle an der Kiste des
Kretischen Meeres ein Grab gefunden zu haben, dessen Eingang
bisher nur eine Legende war, so mythisch wie das Geheimnis der
Gotter, von dem es hiel3, dass es dort verborgen sei. In dieser Héhle



entdeckte Paras — so behauptete er jedenfalls — den Schild der
Athene, jenen Schild, der den griechischen Legenden zufolge den
Kopf der Medusa gefangen hielt.

Wenn die alten Geschichten stimmten, dass der Blick der
Medusa jeden zu Stein werden lie, dann war es ratselhaft und
wirde es womoglich fir immer bleiben, wie Jayson Paras den Kopf
gefunden, eingepackt und transportiert hatte. Nun war Paras mit
ziemlicher Sicherheit tot, wie die meisten der Dorfbewohner auch.
Was auch immer er getan hatte, den Schild vor fremden Blicken zu
verbergen, war vergebens gewesen, und jemand hatte die Kiste
entdeckt und aufgebrochen. Natirlich war immer noch unklar, warum
dieser ungliickselige Abenteurer — und der néchste und der nachste
nach ihm — nicht einfach zu Stein geworden war, bis jemand begriff,
was da vor sich ging.

Und ... ach ja. Diese lastigen lebenden Statuen gab es ja auch
noch, um die sich jemand kiimmern musste.

Nun denn, dachte Hellboy bei sich, das hier ist wie eine
archaologische Ausgrabung. Er wirde niemals Antworten finden,
wenn er nicht ein wenig herumgrub.

Geduckt, um nicht so leicht gesehen zu werden, kletterte Hellboy
die Klippe hinab und schlich in die vom Meer leergefegten Stralden
des Dorfes.

Das Dorf selbst war ein verwirrendes Labyrinth, ein gewundenes
StraRengeflecht, zu eng fir herkdbmmliche Autos, was der
unbertihrten Schénheit des Dorfes jedoch nur zugutekam. Die
meisten Gebdude waren weild getlincht oder in cremefarbenen,
blassen Gelb- und hellen Grauténen gestrichen, um das Sonnenlicht
zu reflektieren. In Blumenkasten vor den Fenstern wuchs allerlei,
von lieblich duftenden Blumen bis hin zu kraftig riechenden
Krauterbischeln, die gepflickt und in mittagliche Kochtdpfe
geworfen werden konnten. Das, erkannte Hellboy, war der erste
Hinweis darauf, dass hier etwas firchterlich im Argen lag: Statt der



